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TRAPNA NEHODA

GRAHAM GREENE

lednou ve étvrtek dopoledne zavolali Jeroma o prestdavce mezi druhou
a treti vyucovaci hodinou do kanceldre feditele internatni skoly. Jerome ne-
mél strach, Ze by slo o néjakou nepfijemnost, ale kdyz vstoupil, nemohl se
zbavit pocitu, Ze feditel Wordsworth sedi za svym psacim stolem jaksi bez-
radné a starostlivé, napadlo ho tedy, jestli opravdu neni on sam pricinou
pedagogova Gzkostného vyrazu.

.Posad se, Jerome," vyzval ho Wordsworth, ,,jak ti jde geometrie?2”

,Dobfe.”

. Telefonovali mi, Jerome. Byla to tva teta. Madm pro tebe bohuzel Spatnou
zpravu.”

»Ano, prosim.”

»1vij otec mél nehodu.”

»Ach!”

Pan Wordsworth se na mlddence prekvapené podival: ,,Vainou nehodul”

»Ano, prosim.”

Jerome svého otce zboznoval — to je to pravé slovo. Z nelinavného, ovdo-
vélého spisovatele se stal slavny cestovatel, obestieny nimbem tajuplnosti,
ktery byl neustdle na cestach — do Nizzy, Bejritu, na Mallorcu, i na Kandar-
ské ostrovy. Kdyz bylo Jeromovi devét, mél pocit, Ze jeho otec asi patfi mezi
paserdky zbrani v mezindrodni bandé nebo zZe je alespon ve sluzbach brit-
ské tajné policie. Nyni ho napadlo, ze snad byl otec zranén krupobitim strel
ze samopalu nebo podobné.

Pan Wordsworth si pohréval s pravitkem. Zddlo se, Ze nevi, jak dal. Potom
rekl: ,,Ty jsi védél, ze otec je v Neapoli2”

,,Ovsem.”

»Ivoje teta dnes odtamtud dostala zpravu z nemocnice.”

»Ano," vydechl Jerome. !

Pan Wordsworth skoro zoufale pokraéoval: »Nehoda se stala na ulici.”

»Opravdu?” Jeromovi pripadalo zcela prlrozene. ze se nehoda stala na
ulici. Policie somozre]me zahgjila strelbu prvnl jeho otec by zabijel jen v nej-
krajnéjsi nouzi.

»1vuj otec byl bohuzel velmi tézce zranén.”

»Ach.”

»Ano, Jerome, a véera zemrel. Bez bolesti."

»Strelili ho pfimo do srdce?”



,,Promin, cos to fikal, Jerome 2"

»Jestli ho strelili do srdce?"

.,Nikdo ho nikam nestielil, Jerome. Spadl na néj vepr.”

Oblicejem pana Wordswortha se mihlo néco, co se dalo na zlomek vtefiny
povazovat na ndznak smichu, ktery musi vypuknout. Ale hned zaviel oéi, na-
sadil patfiény vyraz a fekl rychle, jako by cht&l mit tu prihodu co nejdrive za
sebou: ,,Tvlij otec chodil v Neapoli po ulicich, a v tom na ného spadl vept.
Vepfiik. Ohavnda nehoda. Lidé v neapolskych chudych &tvrtich ziejmé chovaji
na balkénech prasata. A tohle bylo ve &tvrtém patte. PFilis ztloustlo. Balkén
se utrhl a zfitil se i s vepfem pfimo na tvého otce.”

Pan Wordsworth bleskurychle vstal od stolu a pfistoupil k oknu, k Jeromo-
vi byl otoéeny zady. Chvél se vzrusenim.

»A co se stalo s veprem?2“ dotazoval se Jerome.

*

V rozhovoru se svymi kolegy feditel Wordsworth potom fekl, e to od Jero-
ma byl ziejmy projev bezcitnosti; Jerome si viak chtél onu scénu zpritomnit
a vybavit si vSechny souvislosti. Také to uz nebyl chlapec, ktery se hned roz-
pldce, naopak, patfil k t&m, ktefi o vécech hloubaji, a nikdy mu také — bé-
hem skolni dochdzky — nepfipadlo, Ze vlastné okolnosti otcovy smrti jsou tra-
gikomické. Teprve pozdé&ji, kdyz tuto pfihodu vypravél svému nejlep§imu
priteli uZ na vysoké skole, bylo mu postupné jasné, jak to asi plsobi na
ostatni. Samoziejmé& mu po tomto odhaleni netekli jinak nez ,,vepi“.

Jeho teta oviem neméla viibec smysl pro humor. Na klaviru stéla zvétiend
fotografie Jeromova otce: byl to velky, posmutnély élovék v tmavém obleku,
ktery mu nesedél, a stdl pred kamerou nékde na Capri, nad sebou drzel
destnik, zfejmé proti Gzehu.

Kdyz bylo Jeromovi $estndct, uz védél, Ze tenhle obrdzek md vice podob-
nosti s autorem knihy ,,Slunce a stin“ & ,,Potulky po Baledarech” nez s agen-
tem Secret Service. Pfesto miloval vzpominky na svého otce a stdle opatroval
album s pohlednicemi (zndmky uz ddvno odlepil pro svou sbirku) od ného.
Proto se ho bolestné dotykalo, kdykoliv teta zacala cizim lidem vyklddat
o otcové smrti.

»Trapnd nehoda,” zaéinala vidycky, a cizi poslucha& nebo poslucha&ka
nasadili pfislusny vyraz obli¢eje — zdjem nebo G&ast. Obé reakce byly samo-
ziejmé pretvaikou, ale Jeromovi pfipadalo pokaidé Gdésné, kdyz se musel
divat, jak uprostfed zeSiroka plynouciho vyprévéni vzbuzovala jeho teta v po-
sluchaéich vskutku neli¢eny zdjem, kdy7 dosla k této pasdzi: ,,Nedovedu si
predstavit, jak viibec mlze v né&jaké civilizované zemi dojit k takovym pomé-
rim. A na Itdlii se snad prece mizeme divat jako na civilizovanou zem. V ci-
ziné je oviem &lovék zvykly na vselicos, a mUGj bratr byl ndruzivy cestovatel.
Vozil s sebou filtr na vodu, protoie to pfislo mnohem levnéji, nei kupovat
spousty ldhvi s minerdlkami. Bratr fikaval, Ze mu ten vodni filtr zaplati vino
k obé&du. Z toho je vidé&t, jaky to byl uvdilivy clovék. /;\I(i kdo mohl tusit, 7e
na ného cestou k Hydrografickému muzeu spadne vepi2“ To byla chvile, kdy
zdjem posluchadd byl vskutku nefal$ovany. i L

Jeromiv otec nebyl oviem nijak vynikajici spisovatel, aviak po smrti_kaz-
dého autora obvykle pfichdzi doba, kdy lef:kdo poklddd za vhodné uvetejnit
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treba v Casopise ,Times Literary Supplement” pfipis, v némz oznamuje, ze
o dotyéném autorovi pfipravuje monografii a prosi o moznost nahlédnout do
jeho dopist a dokumentl a pidtele zesnulého 74dd o sdéleni jakychkoliv
anekdot. Vétsinou takové monografie stejné nikdy nevyjdou — ¢lovék se po-
tom mané ptd, zda celd ta véc neni néjakou zastfenou formou vydirdni a zda
pfipadny vydavatel takové biografie nebo dizertace si pouze nechce doplnit
své znalosti, aby mohl ukonéit vzdélani v Kansasu nebo Nottinghamu. Jero-
me viak Zil vzddlen literatury. Nikdy mu nebylo ziejmé, jak nepatrné bylo ve
skutecnosti podobné nebezpeéi, nebo 7e nebezpe¢nd doba pro tak bezvy-
znamného muze jako byl jeho otec uz ddvno minula. Obéas si proto zkousel,
jak by vypravél historku o otcové smrti, aby v ni na minimum potlaé&il komic-
ky element. Bylo by nesmyslné chtit sdéleni o tom vibec zaml&et, protoze
v takovém pfipadé by Zivotopisec prosté navstivil jeho tetu, kterd mezitim do-
sahla vysokého véku, navzdory tomu viak nijak neztrdcela svou Zivotni vita-
litu. Jeromovi se zddly moiné dvé alternativy — podle prvni by se k nehodé&
dostdval postupné, ¢imz by byl posluchaé pfi ligeni vrcholu jiz natolik pfipra-
veny a uondany, Ze by smrt povaZoval za sestup do bezvyznamnosti. Hlavni
nebezpedi, Ze by se totiz nékdo hlasité rozesmal, spodivalo pravé v nepfipra-
venosti. ;

Kdyz tedy Jerome zkousel svij vyklad, zadinal vidycky nanejvy$ zdlouhavs:
nZnate prece Neapol a ty vysoké cinzaky, co tam maji2 Jednou mi nékdo vy-
pravél, Ze se Neapolitani citi v New Yorku hned jako doma, zrovna jako se
obyvatelé Turina citi jako doma v Londyné, protoze tam také protékd feka
méstem Uplné stejné. Kde jsem to zlstal? Ach ano, v Neapoli, oviem. Byl
byste pfekvapeny, kdybyste vidél, co viechno tam obyvatelé chudych &tvrti
maji na balkénech téch velikych ¢inzdkd — ne snad prddlo nebo prostéradla,
ale domdci zvifata, dribez, ano, dokonce i vepre. Prasata tam samozfejmé
maji mdlo pohybu a rychle tloustnou.”

Jerome si doved| predstavit, jak v tuto chvili maji oéi jeho posluchade uz
skelny lesk. ,,Nemam tuseni, kolik mGze takovy vepr vazit, ale ty staré domy
jsou uz na spadnuti. Jeden balkén ve &tvrtém patfe se takhle pod tihou pra-
sete propadl. Zvife dopadlo na balkén ve tietim patfe, odrazilo se a spadlo
doll na ulici. Mj otec byl zrovna na cesté do Hydrografického muzea, kdyz
ho vepf zasdhl. Z takové vysky a z tohoto thlu mu to samoziejmé& zlomilo vaz.”
To byl skute¢né mistrovsky pokus, jak podat zajimavé téma nesmirné nudné.

Jind metoda, kterou Jerome zkousel, méla prednost ve své strudnosti:
»Mého otce zabil vepi! ,,Opravdu? V Indii2“ ,,Ne, v Italii.“ ,,Jak zajimavé!l
Nemél jsem tuseni, Ze se divokd prasata lovi i v Italii. A mél vé3 otec taky
rad pélo2”

Po né&jaké dobé, ani brzy ani pozdé, spise tak, jako kdyby pfi svém povo-
lani ekonoma studoval statistiku a rozhodl se pro prémér, zasnoubil se Je-
rome s milou, svézi pétadvacetiletou divkou, dcerou lékafe. Jmenovala se
Sally a jejim oblibenym autorem byl Dornford Yates. Pfimo zbozfiovala malé
déti, od té doby, co jako pétiletd dostala panenku, kterd mrkala a poé&trd-
vala se. Vztah mezi Jeromem a Sally byl spiSe pfijemny nez vzrusujici, jak se
také slusi na korektniho ekonoma; milostné vainé ho pii poéitdni nesmély
rusit.
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Ale prece jen néco délalo Jeromovi starosti. Patrn& proto, e citil, e do
roka se asi stane také otcem, stupfiovala se jeho ndklonnost k mrtvému otci.
Zjistoval, kolik lasky vkladal otec do svych éetnych pohlednic a povazoval tedy
za svou povinnost stfezZit jeho pamdtku. Nevédél viak, pretrvg-li tato jeho
tichd laska, jestlize by Sally projevila nedostatek jemnocitu a pfi li¢eni otco-
vy smrti by se smdla. Dozvédét se to musi, o tom nebylo sporu, jakmile ji Je-
rome privede k teté k ob&du. Mnohokrat se ji pokousel tu historku vyloZit,
protoze se Zivé zajimala o viechno, co se tykalo Jeroma.

»Byl jsi jesté maly, kdyz ti zemfel otec, vid'¢"

»Ano, bylo mi teprve devét."

»Chudécku . . .“ rekla Sally.

»Byl jsem v intern4té, tam jsem dostal tu zpravu.”

»Dotklo se té to moc?"”

»UZ si na to nemohu vzpomenout.”

»Nikdy jsi mi nefekl, jak se to stalo.”

.Prislo to najednou — nehoda na ulici.”

.Vid, Ze ty nikdy nebudes jezdit silené rychle, Jemmy?2" (Zaéala mu fikat
Jemmy.)

Ted uz bylo pozdé, aby presel k druhé metodé, k metodé ,,divokych vepfa“,
Jak ji sam pro sebe fikal.

Zamysleli vzit se v co nejvétsi tichosti a odjet pak na libdnky na Torquay.
Teprve tyden pred svatbou se Jerome odhodlal predstavit Sally teté. Sam uz
by asi nedovedl fict, jestli se jeho obavy tykaly spise pamatky otce nebo bu-
doucnosti vlastni lasky. Rozhodny okamzik na sebe nedal dlouho éekat. ,,Je
tohle Jemmyho otec? zeptala se Sally a vzala s klaviru fotografii muie
s destnikem.




,,Ano, drahousku, jak jsi to poznala¢*

., Ma prece stejné oéi a stejné celo jako Jemmy."

..I;’\lﬁjéoval ti Jerome nékdy jeho knihy?¢"

o e.ll

,Tedy ti dam jako svatebni dar souborné vydani jeho spist. Psal o svych
cestdch velice &isté a ryze. Mou nejmilejsi knihou jsou ,,Kouty a zdkouti®.
M&l| pred sebou velkou budoucnost. O to horsi byla ta jeho trapnd nehoda.”

»Trapnd nehoda?"

Jak réd by byl ted Jerome opustil pokoj, aby se nemusel divat, jak se mi-
lovany obliej roztahne k Sirokému Gsmévu.

., KdyZ na ného spadl ten vepi, dostala jsem spoustu dopist od étendra.”

Takhle bez okolki to teta jeit& nikdy nefekla. Ale potom pfisel ten zdzrak.
Sally se nezasmadla. Kdyz ji teta tu historku vyprévéla, sedéla tam se strachem
vykulenyma o&ima a pak fekla: ,,To je strasné. Pfimo neuvéritelné. Ze se to
stalo pravé takhle. Jako z &istého nebe.”

Jeromovo srdce se zatetelilo radosti. Zddlo se mu, Ze strach ui navidy
uchlacholil. Cestou dom v taxiku Sally polibil tak naruzivé, jako dosud nikdy,
a ona mu nezistala nic dluina. V jejich oéich vidél sama miminka, kterd
mrkaji a poé&lrdvaji se.

,Tak uz za tyden," $eptal Jerome, ,,chtél bych védét, na co pravé myslf§."

Sally mu zméaékla ruku: ,,Premyslim o tom, co se stalo s tim veprem."

,Patrné ho sné&dli,” ekl $tastny Jerome a znovu Sally polibil. PREL. —[J—

(Z NOVE SBIRKY POVIDEK G. GREENA, VYDANE R. 1967 POD NAZVEM
MAY WE BORROW YOUR HUSBAND (PUJCITE NAM MANZELAZ))




Véta
Pythagorova

JOSEF FRIC

Od hdi vech,
které jsem kdy slySel,
mdm néjakd slova.

Od lLdi vSech,
které jsem Rdy vidél,
mdm néjaké pohyby.

Od lLidi vSech,
od hidi zemielych
mam touhu gnova Zit.

Ze sbirky Umélé kvétiny
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JAK SE MAME CHOVATI DOMA, NA ULICI,
V URADECH, V OBCHODECH, V DIVA-
DLECH, NA AEROPLANU A NA FOTBALO-
VYCH ZAPASECH (Uryvek)

JAK SE MAME CHOVATI DOMA

Doma se ma kazdy chovati slusné, aby nezplisobil pohorSeni sobé samému
i svému okoli. Slusny élovék nerozbiji nikdy svij ndbytek v noénich hodindch,
aby nerusil spanek svych sousedt. Cini tak ve dne, pfi¢emz spusti gramofon,
aby se nikdo nedovédél, co vlastné déla. Ma-li nabytek vypijéeny, pojisti jej
u pojistovny. Chovd se vibec velice seriézné.

Tluée-li talite nebo lahve, hdazi je na koberec, aby tlumil rdmus a neuvadél
do zoufalstvi dolejsi najemniky. Bydli-li nad sklepem, mizZe oviem talite hdzet
na podlahu pfimo, zjistiv pfedem, nesel-li nékdo do sklepa pro uhli.

K hostim, ktefi ho navstivili, chova se pratelsky, a dojde-li ke konflikttim,
ma se snazit vyhodit svého hosta tak, aby pfi tom neposkodil dvefi. Naddvat
pfi tom smi se jediné francouzsky nebo anglicky. Neovlada-li hostitel téchto
dvou feéi, vyhazuje svého hosta beze slova. Pravy dientlmen nikdy pfi tom
neroztrhne limeéek nebo vestu tomu, kterého vyhazuje. Chytne ho v z4-
pésti levé ruky pravou, zkrouti mu ji dozadu a levou rukou chytne ho vzadu
za kalhoty a vynese z bytu, poprosiv ho slusné, aby volnou pravou rukou ote-
viel dvere. Dojde-li k boxu, hostitel nesmi se pfed hostem svléci z kabatu. Na-
prosto je nemistné, ztrati-li se hostu hodinky nebo penéienka.

Doma md kaidy dbati na porddek a musi se vystiihat plivat na podlahu
nebo na strop. Na§ domov mé ndm byti svatym.

JAK SE MAME CHOVATI V URADECH

Vchazime-li do Uradu, pozdravime viechny pfitomné a kyneme jim privétivé
rukou. Potom jdeme od jednoho k druhému a poptdvdame se tak dlouho na
jejich zdravi, odkud jsou, jaké maji sluiné, dokud nds nevybidnou, abychom
vysvétlili, co si vlastné prejeme. Taktnost nam veli, abychom se v Gfadech ni-
komu nevnucovali. Neni pfipustno vefejné rozdavat cigarety nebo doutniky.
Ptiroda neznd podobnych konsekvenci. Podpldceni dfednictva musi se dit
zplisobem naprosto taktnim. Penize vlozime do rdZové obdlky, aby to &inilo



dojem, zZe jde o milostné dobrodruistvi. Zpisobime-li v Gfadé vytrinost, mu-
sime se snazit nendpadné se vytratit. Dojde-li ku rvaéce, vystiihejme se ne-
dovolenych hmatid. Nepripustné jest strilet v Gfadé z revolveru. S privolanym
policejnim stréZnikem zdpasime dle vSech pravidel dziu-dzitsu. V kazdém pfi-
padé musime si byt védomi toho, Ze jediné dlstojnym a sluSnym vystupo-
vanim ziskate si sympatie Ufednictva. Krast svrchniky v Gfadech jest nepri-
pustné.

JAK SE MAME CHOVATI V DIVADLE

Ma-li divadlo podporovat nase uslechtilé vznéty, nesmime pfijit na predsta-
veni opili. Jestli vSak jsme, musime dbdti toho, abychom nespadli z galerie
do prizemku a nerusili tak klidny prabéh predstaveni. Nesmime té7 se hlasité
hddat se svymi sousedy, &ist pri predstaveni nahlas noviny, huldkat a pfi
opere zpivat s Géinkujicimi. Loupame-li si v divadle pomerané, kiru nehdzime
do prizemi, nybrz pod sedadlo. Mame-li s sebou ldhev piva, snazime se bé-
hem predstaveni vytdhnout zdtku bez hluku. Zatky nehdzime na jevisté. Vy-
ptjéené divadelni kukdtko musime vrétiti biletarce, a jestli je odneseme do
zastavdrny, vratime zdastavni listek vyplacené postou. Koufime-li béhem pred-
staveni, musime dbdti toho, aby nevznikl pozdr. S privolanym strazinikem se
v hlediti nehdddme a vyfizujeme celou zdlezZitost na chodbé. Podafi-li se
nédm vniknout v zdkulisi do ddmské Satny, vlezeme si pod stdl, aby prevlé-
kajici se umélkyné neulekla se nasi pfitomnosti.

JAK SE MAME CHOVATI NA AEROPLANU
Pravy dZentlmen ani ve vy$i 6000 metri nemluvi sprosté a hrub&. Pred vzle-
tem napise pratelské dopisy svym véritelim, ve kterych se s nimi loudi a prosi
je za prominuti, ze se dal na tak nebezpeény podnik. Spadne-li z aeropldnu,:
musi dbat toho, aby nespadl nikomu na hlavu. V kazdém pfipadé opatfi si
pred vzletem svou vizitku s té€mito slovy: ,,Prominte laskavé“.

Plivati z aeropldnu na zemékouli jest nepfipustné.

JAK SE MAME CHOVATI NA FOTBALOVYCH ZAPASECH

Pobodat soudce rezavym nozem jest nepripustné.

Ex: Jaroslav Hasek — Moje zpovéd, vydal Ceskoslovensky spisovatel 1968
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EDUARD A

AGRIPPINA

RENE
DE OBALDIA

OSOBY: EDUARD, AGRIPPINA, JEHO ZENA, CHULIGAN, SEDMNACTILETY

PRELOZIL JIRI KONUPEK

I. VYSTUP

Eduard a Agrippina, manZelé asi Sedesd-
tileti, étou klidné v posteli, on velké filo-
sofické dilo, ona veéernik. Je asi 10 hodin.
Opakovany jedivy vFiskot kojence za zdi.

AGRIPPINA (prasti prudce vedéernikem):
Ne, uZ mi to jde na nervy. V té€chhle zdech
z plastiku je slySet vS8echno, co se Sustne
na druhé strané, a ¢lovék nemd nikdy sou-
kromi...Musi snéaSet rddio druhych, dé&ti
druhych, splachovadlo druhych, vyréZku
druhych, cizoloZstvi druhych...Tobé to
nevadi, Eduarde?

EDUARD (klidné): Ale vadi, vadi, Agrippi-
nol

AGRIPPINA: Ani bych nefekla. Rozhodn#g ti
to nepfrekdZi ve Cteni.

EDUARD: Ctu o&ima, Agrippino, ne usima.
AGRIPPINA: Ty musiS mit vZdycky posled-
ni slovo. Zrovna jako tvoje matka.
EDUARD (velmi mirné): Je uZ davno
mrtvd, Agrippino.

AGRIPPINA: Vidi§, Z¢ médm pravdu...
(KFik kofence zesili.) Ne, ten harant si

mysli, Ze je Callasovd! To je k mesnese
ni...Ve 20. stoleti a jeSt& dopldcet na no
vorozeiiata! Hned bych oteviela okno a
mrskla s nim s tou jeho vfiskackou do
vzduchu, at jde ke vSem sputnikim...
Snad by mu to doSlo! (Drdsavy kfik.) Ne,
to uZ je nesnesitelnél Pockej, jd4 jim zabou-
chdm na zed...Hall Kde je hal? Ty jsi
zase schoval hiall VZdyt byla u noéniho
stolku... Eduarde, kam jsi schoval hiil?...
Eduarde, poviddm, hadl?

EDUARD (vzhlédne od svijch strdnek): Hil,
hil? A jo, zapomn&l jsem ti ¥ici, daroval
jsem ji vcera jednomu marSdlovi, ktery
ztratil svou.

AGRIPPINA: Marsalovi?

EDUARD: Bloudil smutné& ulici ve slavnost-
ni uniformé, studoval terén, vyptéval se ci-
vilisté: ,,Nevid&li jste ndhodou mou hal?*
AGRIPPINA (soucitné): Chudackul Ty si
mysli§, Ze ti nékdo naleti na tvoje pitomé
Zertyl...Od té doby, co leZi§ v t&ch svych
filosofickych knihéch, to s tebou jde znad-
n& s kopce. (Ticho. Ztlumeny kFik kojen-
ce.) Vi§, Ze jsem byla vlastn& radé&ji, kdyZ
jsi leZel v téch detektivkdch? Zanedbéval
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jsi mé, ale kdyZ ses urdcil na mé& pohléd-
nout — takovym t8Zkym a kalnym pohle-
dem — vidéla jsem dobfe, Ze mé pokladas
za piipadnou mrtvolu; aspoii jako takova
jsem existovalal...Ale ted!...Chudéc-
ku! ... No dobra, dobrd, ja nic nefikam...
Chroustej si v klidu ty svoje existencialni
traktéty ... Rozhodné& se nedd Fici, Ze bys
proto néjak vic existoval. Uplny kapr! Spim
ted s kaprem! Se starym kaprem!...KdyZ
si pfedstavim, Ze tvoje kniha mé& asi dva
tisice stranek a Ze jsi teprv...teprv na...
(6te mu pres rameno) 178...na stoosma-
sedmdesaté! ... A padn nepreskoli ani Fad-
ku! Pan si d4 pozor, aby nepreskocill
EDUARD (velmi mirné): Agrippino!l
AGRIPPINA: Dobrd, dobrd, ja uZ nic nefi-
kém...Zena zkrdtka v cirkvi musi mlcet.
Trpélivost a vztek at se stfada...(Chopi
'se nervézné svjjch novin. Horeénaté v nich
listuje. Ostrejsi kiik kojence.) Eduarde, to
t& to opravdu nerusi, kdyZ sly$i§ tohle
miioukdni siamské  ko&ky? ... (Eduard
mléi.) KdyZ jsme se vzali, tak jsi byl bez
sebe, nezamhoufil jsi celou moc oko, kdyZ
si moucha otFela o sebe noZicky, kdyZ ka-
pala voda do vylevky ... A kolik noci jsi
nezamhoufil okol!

EDUARD (velmi mirné): To ti bylo o Cty-
ficet méné&, Agrippino.

_AGRIPPINA: Tupée! Jaky ty umi$ byt tu-
pec, pfitelil ... Nepodival ses na sebe? T¥i
brady, zuby ob jeden, dvojité bfFicho...
Nohy jako brousky!... A to nemluvim, jak
se Sati§!...Ne, vidét t& takovéhohle, kdyZ
jsme se brali, tak jsem si vzala rad3i kos-
telnikal!l ... Sly3i§ m&, Eduarde, Eduarde?
EDUARD (&te velmi pozorng): Zivot je
svou podstatou drama. Prog? ProtoZe se
neprizptisobuje spontdnnimu boji, boji
spontannimu a ziroveii druhovému mezi
jednajicim ne-jd a vynofujicim se nad-ja.”
Kfik kojence ustal.

AGRIPPINA: To je celd odpovéd, na kterou
se zmuzes?

EDUARD (stejnym ténem):,, ... Jednotu to-
hoto dramatického dynamismu mezi ne-ja
a nad-ja miZe zpecetit jen j& mého jastvi:
mé ja-ja...Ty ke mné mluvi§ a j4d mluvim:
tvé ja-j4 se snazi zmocnit mého ja-ja. Ale
k ‘ovladnuti, to jest kvantickému, akvatic-
kému, rogativnimu, prerogativnimu, interro-
gativnimu a postrogativnimu znicotnéni,
miZe dojit jen do té miry, pokud nad-ja
umlgi pod-ja, v ném# zlistanou v klidu naSe
dvé ja-ja."

AGRIPPINA: Ja-ja. Chudacku! ... Ale ta tvo-
je cdknutéa filosofie aspoil tomu mriiousovi
zatala tipec! To je vyhra! Ted maji haran-
ti veSkerd prava. MiiZzou si délat, co chté&ji
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pod zaminkou, Ze &im vic toho nadélaji
ted, tim miii budou vyvadét pozdgjil...
Podivej se na Ameri¢any, jak to s nima vy-
padd! ... Saméa hysterie, obsese, komplex,
sbirani 3keblidek...a celi divi do stripty-
Zu ... Striptyz! Nefikej mi, Ze to slovo po-
chézi od nés! Striptyz! Vidyt oni uz Gplné
obnaZili atom! P&knd néatural...(Eduard
otoéi list.) Za myho &asu, kdyZ néjaké ne-
mluvné napadlo viestst, tak se mu vrazilo
do huby vejce na tvrdo i se skorfapkou!...
A feknu ti, Ze si to rozmyslelo!...Ach,
S§koda mluvit!...(Dlouhé ticho. Susténi
novin) ... Eduarde?

EDUARD (lehce znervoznén): Copak zas?
AGRIPPINA: Cetl jsi veerni noviny?
EDUARD: PoslyS, Agrippino, vi§, Ze uZ de-
vét let nedtu Zadné novinyl....Mam tady
Gplny komplet Malého Gala z let 1920—23
a tam je vSechno, viechno... Udé&lala bys
lépe, kdyby sis za ty penize koupila kara-
mely.

AGRIPPINA: Maly Gall Maly Gal! NeZije-
me uZ v dob& malych Galt!

EDUARD: Ale ano, Agrippino, v tom se
pravé myli§! Od Pipina Krédtkého se ¢lovék
nezménil ani za mék. Pofdd stejné histo-
rie.

AGRIPPINA: Ach, ano! To urcité! Siatek
kné&Zny Tusorové, kterd se stala z lasky do-
jickou krav, s Bobym, lovcem perel, to
urcité najde$ v tom tvém Malém Galovill!
EDUARD (velmi mirné): Ale, ano, ur€ité.
Staci jen dobfe hledat, Agrippino.
AGRIPPINA: A co paterdata? Patercata
z Oklahomy, kterych pfiSlo na svét sedm?
Dvé navic v posledni minuté a ty dvé za-
galy pocitat téch pé&t ostatnich!...Uznej,
Ze tohle se kazdy den nevidi?

EDUARD: Byly c¢asy, Agrippino, kdy méli
v kaZdé rodiné devét déti.

Novy kfik kojence.

AGRIPPINA: U7 zase zalind...Nemohl
bys, Eduarde, ¢ist pofddné nahlas, hodit
mu na hlavu trochu té tvé existencidlni fi-
losofie? To by mu ucpalo zobdk! (KFik
ustane.) Aha! Pochopil! A co Mésic, Eduar-
de? Co lety na Ms&sic? PiSe snad tvij Maly
Gal také o cestdch na Meé&sic? Chudacku!
Kdyby se lidstvo skladalo z tvort jako ty,
tak by ndm jests svitily svatojdnské mus-
ky!...A co atomické vybuchy?...Necetl
jsi &lanek profesora Brochona?...Ted, co
je ten radioaktivni spad, tak se rodi Gplng
gerné déti...Ano, ano, Gplné cerné, cerné
jako &ernosi a Gernosi se zas rodi Gplng
bili...jako Bardotka!...To je prece mis-
mas! ...Rasisti si nad tim rvou vlasy...
(Upénlivy kFik kojence.) Ach ne! Ne a ne.
At je Zerny nebo bily, ja to takhle nene-



cham, pijdu si st€Zovat. Po desaté vecer,
to je ruSeni no&niho klidu!...NapiSu na
komisaFstvi. Ostatné je to né&jaky Mongol.
Ty jsi nevidél matku, jaké mé vycnivajicl
licni kosti? Jela jsem s ni jednou ve zdviZi,
byla citit rybinou...Tak uZ dost, ty Eerto-
vo seminko, ty kostelniku, ty previte! Pre-
staiil (KFik prestane.) Aha, slySel mé. Co
se CGloveék v tom Zivoté naktiéi! (Ticho.)
...A poslyS, Eduarde, piSou v t&ch tvych
novinach taky o chuligdnech? (S chvénim.)
VS8ichni chuligdni v zafFi nednti, vSichni
kovbojové, ktefi vylezou z filmového plat-
na a c&ekaji t& klidné u vychodu z kina,
aby ti vrazili ndhle kudlu pod lopatku...
Co Fik4s? Ted je kazdy tatinkdiv mazédnek
schopen t& zavraZdit, sta¢i si trochu pocvi-
¢it ruku, nez se do toho da!...Jest& Stésti,
Ze na8 Michal zemfiel ve CtyFech letech.
Ted by byl schopen nas pichnout, aby se
zmocnil naSich pené&z! PF¥i jeho nadéni...
EDUARD (lehce ironicky): NaSe penize!
NaSe penize!

AGRIPPINA: VSechny mapoleénské zlatédky
tety Héleny jsou naskladdny v dvojitém
dné noéniku! Nefikej mi, Ze na n& kasles!
EDUARD: Ne, neka$lu na né&.

AGRIPPINA: Cin, petrolej, bavlna, platina,
to vSechno se ti scvrkne pod rukama a jsi
na mizingé. Hlavné dneska pfi té emancipa-
ci barevnych...Ale zlato? Nikdy. Zlato
mé cenu zlata...(Sama pro sebe.) Tak si
fikdm, jak bych si asi poc¢inala, kdyby sem
nardz virhla navstéva s revolverem a po-
hrozila mi: ,Prachy, stafeno, nebo palim!“
Zv14ast, kdyZ to jsou ted takovi uliénici!...
Co si m&s pocit proti takovému uliénikovi?
... Dfiv, v takové situaci, jo, to mél ¢lovék
co délat s otcem pocetné rodiny, s &lové-
kem zralého véku, kter§ mé&l smysl pro
odpovédnost. Nestfilel tak hned kvili
néjakému ano nebo me. V revolveru
mél mejvyS trochu vody...Ne, oprav-
du, fikdam si: ,Naval prachy, stafeno,
nebo pélim..." Ach, mé srdce! Sama
si nahanim strach, srdce mi bu$i jako na
poplach ... (Rozhodné a energicky.) A vis
co, nedostal by ze mne ani slivko! To bych
radéji zemfela, neZ bych mu vydala sviij
noc¢nik! ... Slysi§, Eduarde, rad&ji bych ze-
miela! To by to mé&l kér moc snadny! Ze si
v8ichni ti gangstefi s mlikem na bradé jests
vic troufaji, to je stejné jen tim, Ze jim do-
spéli odpovidaji, Ze vyhovuji jejich vrto-
chiim... Ale kdybychom se spojili, jako
tfeba Arméda spésy, kdybychom dali do-
hromady tfeba jen t¥i sta pFivrZencd ochot-
nych padnout beze slova jejich kulkami,
stdhli by ocas a upalovali by...,Prachy,
stafeno, nebo p4lim!“ Ach, srdce mi busi

“

S

stdle divocejil ... NechceS trochu the,
Eduarde? ... Eduarde?
EDUARD: Copak?
AGRIPPINA: NechceS Sdlek hefméanku?
Nebo komonice? Komonice je vyborna.
Z toho ¢lovék fehtd. Chci Fici, Ze je vybor-
néd na méchyft.
EDUARD: Ne, dékuji, Agrippino, d&kuji.
AGRIPPINA: Nechci hrat wvodu jen pro
sebe. Ty umi$§ ale byt sobecky, pfritelil —
Zrovna jako tvoje matka.
EDUARD (velmi mirné): Je ddvno neboZka,
Agrippino.
AGRIPPINA: To pravé rikdm. (Novy kfik
kojence.) Aha, uZ dlouho mnefval. Ne, to
neni moZné, oni ho snad natahujil... Jak
muZzeS p¥i tom ¢ist? — Byt tebou, Eduarde,
kdybys ty byl muZ, tak bych si oblékla Zu-
pan, Sla bych k nim zazvonit a zahréla
bych jim poradnou ‘serenéddu, takovou, ja-
kou j& umiml!...Ach, mn& by nechybélo
slov. J& bych jim uspofadala rachejtle! To
mi vér!
EDUARD: J& ti v&Fim, Agrippino.
KFik ustane. i
AGRIPPINA: Aha! Pochopili to. Pfedstava,
Ze bych tam priSla jako muZ...Ale ji t&
varuju, Eduarde, jestli to zase zalne a ty
se nepohnes, jdu do hotelu! A do prvotfid-
niho, jak se sluSi a patfi. To musi byt pa-
lac! Tfi koupelny...a vodotrysk kolmo
vzhiru...a na kanapi playboy...A tele-
fon do postele...A potom ty, ktery nikdy
nic neciti§, uciti§, jak je mastny ucet...
Poslouchds mé, Eduarde?...(Prdvé v té
chvili je sly3et zietelné hluk vylamované-
ho zdmku.) Ty...ty...(Tonem nejoyssi’
hrizy.) Ty, Eduarde, sly$i§, jako by n&kdo
pécil zamek vedle v pokoji...Eduarde...
(Trese Eduardem nervdzné.) Uréité se né-
kdo Stourd v zdmku.
EDUARD (uplné jako OlSovy krdl): Mé
dit8, jen klid. To my$ka nékde cupitd, mé
dité.
AGRIPPINA: My3ka ... my3ka, kterd...(]e
zietelné slySet stejny hluk.) Eduarde, tys
to neslySel?
EDUARD: Nebo padaji staré d&ty za plyn
z plynomé&ru na podlahu, néZn& kolébany
lehounkym zdvanem vétru.
AGRIPPINA: Leh...lehounky z4van vétru.
[Uzkostné ticho. Pak ndhle velml zietelny
praskot dvefi, které se otviraji.) E...
Eduarde, nesly$el jsi, jak zasténaly dvere?
EDUARD: Mé dit&, jen Kklid, to v dievd
praskd jen, mé dit&...Tak dfevo dvefi
rado zahraje si v noci, kdyZ vzddlené ma-
tefské hvozdy je zvou k ptlno&nim slav-
nostem. ..

Novy praskot dveri.



AGRIPPINA: Eduarde, urédité. ..
EDUARD: Ci rodidka, jeZ pracuje k své t&z-
ké chvili — co je jich po svét& — a jejich
narky dolehnou aZ k nam jak vzlyky, ktéré
klouZou po lekninech nad hlubinou...
Dlouhé uzkostné ticho. Pak ndhle velmi
jasné zapraskdni podlahy.
AGRIPPINA: Vedle mékdo chodi... Urdits,
Eduarde...Copak mnesly$i§, jak praskéd
podlaha? ...Eduarde, udélej mé&co...Za-
kaslej!
EDUARD: Mé dit&, jen klid, to duse pfed-
kil zp8t se navraceji do rozvrzané almary
z tfeStiového dfeva a tancuji, pfikrasleny
starou krajkou mezi zaZloutlymi korzety a
hrnky se zavafeninou...
Dilouhé tuzkostné ticho. Pak hluk stol-
ku, ktery padd s h¥motem.
AGRIPPINA (ndhle slabsim hlasem): Ach!
...Eduarde, mild¢ku...ted spadl stolek
tety Heleny, vedle je vrah...Eduarde!
Ach. . . kdyby ten kojenec zadal kfiget. Kdy-
bys ty, Eduarde, um&l zafvat jako ten ko-
jenec. Eduarde, nefikej mi, Ze jsi nic me-
slySel. O, moje srdce bije jako kastandty!
EDUARD: Mé dité, jen klid, tot movoman-
Zelé z tfetiho poschodi, vydani jest& na po-
spas v48ni vSedniho péreni, a s hlukem vy-
Cerpdvaji vSechny moZnosti, jeZ jim skytd
misto, mé dit&.
AGRIPPINA (omdlévd): Eduarde!
EDUARD: Nebo snad jsou to...

I1. VYSTUP
TIZ, CHULIGAN ,,CERNA BUNDA®

Dvere pokoje se prudce oteviou kopnutim.
Do loZnice vrazi mlady chuligdn v &erné
bundé s revolverem v ruce.

CERNA BUNDA: Prachy, stafeno, nebo p4-
1im!

AGRIPPINA: Ach, BoZe, boZe...Co jsem ti
ffkala, Eduarde? Ach, ach, ach, midj ty
boZe! Eduarde, odloZ tu knihu, je tu n&jaky
pan... Neni to od tebe zdvofilé... ach!
Ne, tohle!

CERNA BUNDA: Rychle, stafeno, nemam
¢as. Je mi uZ sedmnéct. Prachy!
AGRIPPINA: Nejsem tu sama, pane, je tady
vedle mne stafec... Snad byste se mohl
obratit na n&ho. Cte si...Ach, moje srdce!
EDUARD (é&te velmi soustiedéné): , Koneé-
né, vychézeje ze t¥f vrstev psychicklé osob-
nosti, z primitivni a jejich instruktivnich
tendenci; z j4, které je vysledkem vzdjem-
ného plsobeni vrstvy primitivni a ohroZu-
jictho vné&jSiho prostfedi, z nad-j4, plodu
vychovy piisnych a stereotypnich pfikazi,
uvédomuje si Freud letoru.”
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AGRIPPINA (vzdychd): Ach, chudédku, chu-
daku!
CERNA BUNDA: Vy na m#& zkrétka ka3lete,
ne?
EDUARD (stejngm ténem): ,Ve skutetnosti
existuje v&&nd tuzkost naSeho ja pied ne-
bezpetimi vn&jsiho svéta, neuroticka tzkost
nad-jad pred instinktivnimi tendencemi pri-
mitiva ...* (Odklddd knihu, obraci se k mla-
dému muzi.) Uhrnem zt&lesiiujete, pFitelié-
ku, podivuhodné& primitivno a jeho instink-
tivni tendence.
CERNA BUNDA: Vy si je§té dé&late srandu,
ne? Ja tady nejsem pro srandu. Navalte
seno!
EDUARD: Seno?
CERNA BUNDA: No seno, tszkou vodu,
krucil
EDUARD: Té&Zkou vodu? ... Ach ano, v no¢-
niku, pfiteli, v noéniku.

Chopi se zase knihy.
AGRIPPINA (vjkFik): Edol
CERNA BUNDA: V no&niku! Stafiku, nech
si ty forky. S tim na m& nechod. Na to ne-
jsem zvyklej, aby mé& n&kdo natahoval.
Jestli nepusti§ pakl nad&lam z tebe FeSeto.
AGRIPPINA: Upozoriiuji vés, pane, Ze vedle
je kojenec. A jestli budete mluvit moc
nahlas... 3
CERNA BUNDA: Ty dva jsou tGpln& caknu-
ty. KdyZ je to tak, za&nu s babou.

§ PribliZi se k Agrippiné.
AGRIPPINA: Nedotfkejte se m&, pane, ne-
dotykejte se m&... Vidite pfece, e uZ mi
neni dvacet. .. och!

CERNA BUNDA: Prachy!
AGRIPPINA: V noéniku, pane. Eduard ne-
umi 1hat, v noéniku ... Pockejte, nehybejte
se, poddm vAm sama mnoénik...me...
(Otvird s hlukem noéni stolek.) noénik...
ne...ach, ach, ach!

Vyrazi nékolik zachropténi a klesne

mrtva na polstdar.
EDUARD: Copak, Agrippino?
CERNA BUNDA: Hrome, stafena natdhla
baékory! Hrom do hrnce! (Je @plné zhrou-
cen.) Tohle se mi stat!...CoZpak mé ne-
znéte? Copak jste mé nikdy nevidéli? No
ne!
EDUARD (ktery nahmatdvd klidné tep
mrtvé): Nebije ji tep. Konstatuji naprosteé,
zdsadni a podkoZni zastaveni Agrippinina
tepu.
CERNA BUNDA (pladky): Rozumgjte, to
vSechno jsem udélal, abych véas ohromil,
abych vam nahnal strach...Nikdy bych
nebyl stfelil...J4 nikdy neubliZil ani mou-
Se...Potfeboval jsem trochu kapesného!
Méam povinnosti. Na krku hromadu holek,



Lulu, Moniku, Pantéra, Carmen, Betty...
Clovék si musi pfece trochu povyrazit,
zvlast kdyZ je ted zld doba, to za vaSich
dob nebejvalo...

EDUARD (ktery pfitiskl ucho k Agrippini-
né hrudi, jdsd): Ale ona je opravdu mrtvé,
mrtvad jako Caesar a Brutus dohromady,
mrtvad jako Mrtvé mote...Ach, diky, mla-
dy muZi, dikyl Kdybyste nebyl pfiSel vcas,
myslim, Ze bych ji snad byl zaSkrtil...
Obé&as jsem se pokouSel ji trochu zastrasit,
tak tfeba u snidané& jsem nardz zacal mlu-
vit jako vlk...Jednou jsem se dokonce
prestrojil za Zebravou sestru...ale ona mé&
moc dobfe znala, ona hned to svoje ,,pfi-
teli“ a ,,,chudasku”, kde#to vy, hned na-
poprvé...Jak se vam odvd&Eim? Dé&late
chybu, Ze odmitite ten nocnik.

CERNA BUNDA: Jste svédek...ne...vy
nejste svédek...Vy jste pravé &et a zrov-
na jste otacel strdanku a vtom vaSe stard
natdhla kejhdk. Otodite strdnku a bylo
to...Jd si meju ruce....

EDUARD: Pilativ komplex, pfirozend.
CERNA BUNDA: J4 vés nikdy nevid&l. Vy
jste mé nikdy nevidé&l. Dva slepi, plati? Dva
slepci, hluchonémfi, mrz4ci, dva...
EDUARD: Ale, pritelitku, profpak se tak
roz&ilujete? Agrippina trp&la uZ &tyFicet
let srde¢ni chorobou. Ted se ji ulevilo.
CERNA BUNDA: Dobré, kdyZ je to tak, vy-
padnu...Jsem z toho celej na veZi vidét
takhle mrtvolu v no¢ni koSili. A vona zavie
navzdy zpévnik. ESt&€ pred minutou mi
chtéla podat noénik. To je tedy Zivot. Mné&
se podlamujou nohy.

EDUARD: Pfijal byste Stamprli¢ku na po-
silnénou? Musim tu n&kde mit starou men-
tolovku...

CERNA BUNDA: Ne, d&kuju. Venku &eké
Jojo, kryl mi z&da. UZ mu urcité tecou
nervy!

EDUARD: Ach, vy méate své druhé ja, které
vam kryje zada. Druhé ja.

CERNA BUNDA: Rikdm vam, Jojo! Je to
mij bratficek! Je mu sedm, ale je oprosté-
néjsi neZ ja4. Abyste si udélal pifedstavu:
kdyZ mu bylo pét, tak to navlik, aby ho
unesli... Sehrdl to s mym strejdou... Po-
vid4d strejdankovi, jestli mé& neunese§, tak
budu vSude vypravét, jaky méas divny mra-
vy ... Strejéinek se trochu oSival, ale ma-
konec s nim Sel napitl...Vykupné si roz-
délili. To vite, Ze si dali do nosu!l Chuddk
Jojo z toho moh puknout, jak se pfeZral
c¢okoladou.

EDUARD: A kromé Jojo, jste sém? Nebo...
CERNA BUNDA: Taky jsem mé&l dvanéctile-
tou ségru, menovala se Manon. Ale kdyZ
méla dvanéctej potrat, tak spldvla. Pocho-

vali ji potichoucku...Potraty, to je svin-
stvo...Ale pro¢ vdm to vSechno vlastn&
vykladam.
EDUARD: Vyjadfuji se, tedy se vtiskuji.
Vyjadfeni je jednou z pfirozenych pot¥eb
¢lovéka, mlady priteli.
CERNA BUNDA: Dobr4, tak j4 uZ du.
EDUARD: Ani nejvétsi lotfi historie, Attila,
Ludvik XI., Tamerlédn, Orlikdv otec meunikli
expresionismu.
Agrippinina paZe se ndhle natdhne a
uderi temné do podlahy.
CERNA BUNDA: Hrome! Stafena se vzbou-
zil
EDUARD: Ale me, pfitelitku, uklidn&te se,
to ji jenom povolila ruka. Docela pFirozené.
PaZe mrtvych se natahuji poslednim trhnu-
tim, aby ndm ukézaly n&jaky smeér, ktery je
pro nds jeSt8 tajemny, vZdycky stejny
smér . . .néjaky neviditelny pol...
CERNA BUNDA: Dobré, tak ja vypadnu, j&
to nerad vidim.
EDUARD: Jsme tu svédky samého tajemstvi
jastvi. Kde je v této chvili Agrippinino
jastvi? Snad ve vds? Snad ve mné? Smad
v jinych tisicich j&...
CERNA BUNDA: Dobr4, ja du.
EDUARD: Nezda se vadm, Ze jste v opefe,
pfitelicku? Pofad opakujete ,,ja du, j4 du”
a jste tady porad zapichnuty na fleku jako
k¥izl
CERNA BUNDA: Promifite mi, nejsem iiak
ve svy kGZi...Tak jad du...d& se vypad-
nout oknem?
EDUARD: Jdéte radéji dvefmi, me? Neni
nad jednoduchost.
CERNA BUNDA: Mite pravdu... Vy jste ale
podsivka . .. Tak nashledanou, Séfe.
Odchdzi.
EDUARD: Tam ne, tam je klozet!
CERNA BUNDA: O, promiiite!
EDUARD (zatimco mladyj muZ je uZ v dru-
hé mistnosti): A jeSté jednou diky! Poru-
teni pani matce! ... (Chdpe se zase knihy.)
Kdepak jsem to byl? ... Aha! TiSe, Agrippi-
no, tise! (Cte.) ,,UZ davno se doZaduji hy-
gieny idedld, logiky p¥ani. Détsky duch se
1i8i nejvice od ducha zralého tim, Ze prvni
nepfipousti jsoucno reality a nahrazuje
toto jsoucno obrazem, ktery si o més vy-
tvari jeho touha...Skoda, Ze na zdrcenf
,idealisti", podinaje nejvétsimi, Platonem
nebo Kantem, nedokédZe ironie né&jakého
thaumaturga na nékolik hodin redukovat
vesmir na schéma podle jejich programu.
To by bylo bajetné! ...*“ Sly$i§ mé&, Agrippi-
no? Bé&jecné.

Kojenec se probouzi a zalne vFiskat.
OPONA



. HLEDA SE KVARTET MODERNICH, POTRHLYCH, K FOLK MUSIC INKLINU-
JICICH ROK'N’'ROLLERU S ODVAHOU PRACOVAT* — TENTO DNES Uz
SLAVNY INZERAT V HOLLYWOODSKEM LISTE DAILY VARIETY DAL VZNIK-
NOUT JEDNE Z NEJPOPULARNEJSICH SKUPIN DNESNI DOBY. 433 ZAJEM-
Cl SE DOSTAVILI DO BUDOVY PRODUKCNI TELEVIZNi SPOLECNOSTI
SCREEN GEMS KE KONKURSU, KTERY VYZNAMNE ZMENIL ZIVOTNI OSU-
DY CTYR Z NICH — DAVY JONESE, MICKY DOLENZE, MIKA NESMITHA
A PETERA TORKA. STALI SE VYVOLENYMI PRO OBROVSKY KOLOTOC
SLAVY, PENEZ | TVRDE PRACE, KTERY SE ROZTOCIL KOLEM JEJICH SPO-

LECNEHO JMENA — MONKEES.
16



S myslenkou vytvorit televizni seridl pro mladez, jehoz hrdinou by byla sku-
pina modernich zpévdkl a hudebnikl, prisel pry producent Bob Rafelson
jesté pred uvedenim filmu Perny den se skupinou Beatles, na ktery se dnes
poukazuje jako na predlohu pro pofad s Monkees. Nejprve se zajimal
o tehdy jesté nezndmou skupinu Lovin’ Spoonful, potom se viak rozhodl pro
konkurs na zdkladé inzerdtu. Spolu se svym kolegou Bertem Schneiderem
prekvapoval uchazede otdzkami typu ,vSiml jste si, Ze sekretdika prede
dvefmi md jedendct prstii2* nebo ,,sedél byste rdd v mém kiesle2”, nebot —
jak fikd — nechtél uhlazené herce, ale pfirozené kluky se schopnosti impro-
vizace.

Zajimavym zplsobem byla vyfesena hudebni stranka rodiciho se souboru:
Davy Jones neovlddal Zaddny ndstroj, dostal tedy do rukou ,,neskodnou’* tam-
burinu. Ostatni tfi byli kytaristé — Micky Dolenz se tedy ,,obétoval” a zasedl
k bicim. Na pomoc byl pfivolan zkuseny producent Donnie Kirshner, ktery
kvartetu zajistil ndpli 3estitydenniho intenzivniho ,.tréninku a obstaral mu
skladby od prednich autori — Goffina a Kinga, Boyce a Harta, Diamonda
a jinych. Rafelson a Schneider mezitim ziskali humoristy Geralda Gardnera
a Dee Carusa, ktefi psali pro serial scéndr. Prvy dil serii byl spole¢nosti NBC
vysildn 12. za¥i 1966. V té dobé jiz prvd deska Monkees s ndzvem Last Train
to Clarksville stdla na Sestndctém misté americké Hit-Parade a zanedlouho
postoupila na prvé, oznaéend jako million-seller, za ktery se v Americe udili
zlatd deska. Monkee-business (,,opi¢i business”) zacal fungovat na plné
obratky. ,

Talent, ndhoda a stésti tomu chtély, Ze jsme poznali Monkees pravé v tom
a ne jiném obsazeni. Nejvice pochyb pfi vybéru bylo kolem pozdéji zbozno-
vaného DAVY JONESE, ktery i dnes je jako jediny ze skupiny vice povazovan
za herce neZz hudebnika, navic s vkusem dosti vzddalenym rock’'n’rollové
‘oblasti. Davy se narodil 30. prosince 1945 v anglickém Manchestru, kam také
¢as od &asu jezdi navstévovat svého otce.

Se skolou si piilis nerozumél a proto ve 14 letech odesel do Newmarketu
hledat $tésti jako jockey. Zde se sezndmil s lidmi uméleckého svéta, ktefi ne-
prehlédli jeho velky herecky talent a ambice. Po debutu v rozhlase si Davy
Jones zahrdl roli Artfula Dedgera v Oliverovi, Michaela v Peteru Panovi (kde
hrdla také Jane Asher, divka Paula McCartneyho) a synovce v televizni adap-
taci Coronation Street. Do Ameriky se dostal diky roli v Oliverovi, ktery se po
dva roky ddval na Broadwayi. Poté nésledovala Gloha v Pickwickovi a zane-
prazdnéni v Hollywoodu a nakonec piekvapuijici uspéch v konkursu.

Davy Jones nepftisel do nahravaciho studia jako novaéek. Davno pred vzni-
kem Monkees nazpival LP jevistnich pisni, kterd oviem vice nez hudebni
schopnosti zachycuje herecky talent interpreta. Md rad melodie z show a mu-
zikdld, jeho oblibenymi umélci jsou Sammy Davis Jr., Tony Newley, Harry Se-
combe a Roy Castle. Také jeho zdjmy a pladny do budoucna nejsou prilis
spjaty s osudy celé skupiny a tak éas od ¢asu se objevuji v tisku zatim vidy
dementované zpravy o Davyho odchodu. Jeho snem je stat se filmovym re-
Zisérem, prozatim se viak vénuje businessu jako majitel vlastni gramofonové
firmy (Davy Jones Records), nakladatelstvi (Syncro Music) a manazérské firmy
(Jon-Con). Jeho spolupracovnikem na obchodnim poli je producent Kirshner,
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kterému gramofonovd spoleénost RCA Victor vénovala presidentské misto
a novou znacku, na niz v Americe vychdzeji desky Monkees. Ve stejny den jako
Davy Jones, aviak o tfi roky dfive se v Houstonu narodil dalsi Monkee MIKE
NESMITH. Od svych kolegti se lisi nejen véénym kulichem na hlavé a statu-
tem jediného Zenatého élena skupiny a otce tfiletého syna, ale i trochu ne-



pristupnou a ndladovou povahou. Snad v ném zanechalo stopy détstvi, na

které vzpomind se slovy: ,,Byl jsem chudy, uhrovity chlapec, ktery nemél jedi-

ného pritele.” Absolvoval vysokou s$kolu v San Antoniu, kde se seznamil s hrou

na kytaru a s hudbou, které mu nejvice zaimponovala, country-and-western.

Nejradéji ma Jima Reevese, libi se mu viak i Beatles, Byrds, Buddy Holly
o
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a jini. Po dokonéeni $koly se Nesmith zaéal vénovat hudbé nejprve jako po-
lovice dua Mike a John, ke kterému se pozdéji pripojil bubenik Bill. Spolu-
hraéi mu viak odesli na vojnu a Nesmith zaéal vystupovat jako sélista
v hollywoodskych folkovych klubech. Zde ho také zastihl inzerat v Daily
Variety.

O Nesmithovych hudebnich schopnostech — sklddd pisné, zpiva a pry
skvéle jédluje — svédéi nejvyraznéjsi priklad z posledni doby: spolu s jazzo-
vym trumpetistou Shorty Rogersem napsal prvou seriézni pop-symfonii s na-
zvem The Wichita Train Whistle, kterou ve vlastni produkei (pfi investici 70 000
dolard) natodil s prednimi hudebniky orchestri Duke Ellingtona, Woody Her-
mana a Stana Kentona. 3

Nejzajimavéjsi cestu k Monkees zaznamenal kytarista s tvafi vesnického
prostac¢ka PETER TORK (celym jménem Thorkelson), ktery o inzeratu v Daily
Variety vibec nevédél. Torka doporuéil jeho pritel Steve Sills, ktery pro
fidnouci vlasy i zuby poZadavkiim konkursu nevyhovél — dnes hraje ve vyni-
kajici sanfranciské skupiné Buffalo Springfield (mimochodem, jednim z Mon-
kees se chtél stat také Chris Andrews, znamy skladatel a interpret mj. pisné
Véerejsi muz). Pétadvacetilety Tork se u pohovoru uvedl tim, Ze vrazil do zdi —
a byl pfijat.

lhned po narozeni Petera se rodina Torkovych odstéhovala do Detroitu
a poté do zdpadniho Nemecka, kde byl jeho otec, dnes universitni profesor
v Connecticut, sluzebné vazan. Po ndvratu do Ameriky, nedokonceném studiu
a préci v tovarné na vldkna odesel Peter Tork do New Yorku, kde ho v beat-
nické ¢étvrti Greenwich Village zaéalo Zivit pétistrunné banjo. Jesté dnes se
‘neocekdvané objevi v nékterém folkovém klubu a zpiva pisné, které se staly
jeho nejvétsi laskou — folk songy. Z Greenwich Village putoval Peter Tork do
Los Angeles, kde nakonec zakotvil jako élen a hudebnickd opora Monkees.
Jeho oblibenymi interprety jsou Frank Ifield, Joan Baez, Ray Charles a sku-
piny Mamas and Papas a Lovin’ Spoonful. Md velice rad vainou hudbu, pre-
devsim dila Bacha, Prokofjeva, Rachmaninova a Stravinského.

Robustni, nekomplikovany a dobrosrdeény MICKY DOLENZ md, pokud jde
o popularitu, konkurenta ve svém otci, herci George Dolenzi, ktery hral mj.
hlavni roli v jedné z verzi Monte Christa.

V roce 1955 dostal 10lety Micky: Dolenz svou prvou vyznamnou roli v te-
levizni show Circus Boy, kterd predchdzela jeho pozdéjsim vystoupenim v te-
leviznich seriich Mr. Novak a Peyton Place. Jeho svétobéznickd krev ho vy-
ldkala na pozoruhodné cesty — loveckou vypravu na Novy Zéland a Fidzi
a vystup na Mt. Whitney, nejvyssi horu USA. Chvili pracoval jako mechanik
v tovarné Mercedes—Benz a pozdéji absolvoval ‘nékteré kursy na vysoké
skole v Los Angeles. Jeho koni¢kem je architektura, touzi po dalsim vzdéla-
vani a povolani architekta, technika nebo uéitele. Jeho hudebnim vyzndnim
je horky rhythm-and-blues — na koncertech Monkees dokonce imituje Jamese
Brownal Z ,.konkurenénich” skupin si Micky Dolenz nejvice oblibil Spencer

“Davis Group.

Kariéra ‘skupiny je vpravdé senzaéni. Za kazdy nové vydany titul dostdvaji
Monkees zlatou desku uZ na zdkladé predbéinych objedndvek, tedy drive,
‘nezli je deska v obchodech! S prvymi dvéma dlouhohrajicimi deskami Mon-
‘kees se jen v USA prodalo pfes osm (1) milidnG vyliskG a také cifry prodeje
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u viech dalsich jejich desek jsou sedmimistné. Jejich zlatd série se tedy skla-
dé z titulG: Last Train to Clarksville, I'm a Believer (dosud nejvétsi hit Mon-
kees), A Little Bit You, A Little Bit Me, Pleasant Valley Sunday, Daydream Be-
liever, Valleri a dlouhohrajici desky Monkees, More of the Monkees, Head-
quarters a Pisces, Aquarius, Capricorn an Jones, Ltd.
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Velkym Gspéchem je televizni seridl, ktery dnes b&3i v Japonsku stejné jako
v NSR nebo v Anglii. Svou néplni — humorem, pisnémi, populdrnimi tvare-
mi — je pfimo idedlnim pofadem pro mlddez ve véku kolem dvandcti let, mezi
niz také Monkees maji nejvice priznivct (piikladem budiz tfi anglické divky,
které 61 309krat napsaly ,,Umoznéte nédm, prosim, setkdni s Monkees!”). Letos
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je jiz v produkci treti série show, kterd se skladd z 26 pllhodinovych &asti.
Navic maji Monkees pred sebou natdceni celoveéerniho barevného filmu,
ktery md zachytit jejich prihody na cesté Amerikou a Japonskem na mo-
tocyklech. Za seridl ostatné Monkees dostali nejvy$si ocenéni — televizniho
" ,,Oscara’ Emmy Award za nejlepsi komedidlni porad, ktery jim udélila Ame-
ricka televizni akademie.

Kariéra Monkees, dnes nejpopuldrnéjsi americké skupiny, vyvolala pfiro-
zené uz vzhledem k historii zrodu skupiny a k jeji hudebni Grovni celou fadu
kontraverzi, svého &asu velice ostrych, které se viak postupné — hlavné diky
vyvoji skupiny — dostdvaji do priznivéjsiho svétla. Rozruch vyvolal uz sam
umély vznik skupiny, kterd byla zaranzovana podle prani jejich tvircG. Dnes
vSak uz je vybér na zdkladé inzeratu celkem béziny (timto zplsobem se zro-
dily napf. skupiny Procol Harum nebo Love Affair), tak jako ostatné jakykoliv
druh konkursu. Pro profesiondlni hudebniky by nemélo byt problémem vy-
tvoreni jednolitého a sehraného kolektivu v kratkém Ease. Povést skupiny dale
poskodilo ,,odhaleni", Ze Monkees na svych prvych deskach nehraji, instru-
mentdlni slozku natoéili studiovi hudebnici. Monkees se tenkrdt omlouvali
¢asovym zaneprazdnénim pfi produkci televizniho seridlu a zdroven slibili, ze
nasledujici snimky jiz poridi sami. Ze Monkees hrdt na ndstroje opravdu
uméji, to dokazali na svych vefejnych vystoupenich a predevsim by to méla
potvrdit jejich pfisti dlouhohrajici deska, kterou nahravaji zcela ve vlastni pro-
dukei. Pro tuto LP také vsichni pisi vlastni pisné. :

Zbyva tedy argument, Ze popularita Monkees je nemérnd jejich hudebni
Urovni a pfinosu pro pop music. To ovSem nerozhoduje — Monkees se stali
idoly proto, ze svym televiznim pofadem (a tedy i velikou publicitou) a jed-
noduchou, hezkou hudbou zaimponovali té éasti mladeze (Ci spise déti), kterd
je nejvdéénéjsim publikem a nejéastéjsim zdkaznikem gramofonovych pro-
dejen. Monkees byli uméle vytvoreni, stali se predmétem plédnd podnikavych
tvircG. Dnes v3ak jiz stoji pevné na vlastnich nohou — maji své ambice, zku-
Senosti, talent. Inzerat v Daily Variety se stal velkou zZivotni $anci — a oni ji
dokadzali vyuzit.

===

JAROMIR TUMA
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HUDBA: B. ONDRACEK
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ZE HRY LISTY DUVERNE DIVADLA ROKOKO
HUDBA: ANGELO MICHAJLOV / TEXT: EDUARD KRECMAR
© EDITION SUPRAPHON, PRAHA-BRATISLAVA 1968
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HUDBA: LEOPOLD KORBAR / TEXT: MILON CEPELKA
© 1966 PANTON, PRAHA-BRATISLAVA
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APOLLO

UVADI V REZII JANA SCHMIDA SNEHURKU A JEDENACT TRPASLIKU
FOTO SOCHUREK




ITIZENA MOZNOST SOUSTREDEN

NOVOU HRU VACLAVA HAVLA HRAJE DIVADLO
NA ZABRADLI. FOTO SOCHUREK







Z ROZHLASOVYCH STUDII
USTi NAD LABEM

ZMOKLE] KLUK

HUDBA A TEXT: IVO BARTAK
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USTI NAD LABEM
POSLU TI PSANI

HUDBA: JAN OLIVA [ TEXT: FRANT. NAVARA
Il. CENA SEVEROCESKE SOUTEZE
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Z ROZHLASOVYCH STUDII
USTi NAD LABEM

RAD SE TOULAM

HUDBA: JAN OLIVA

TEXT: VERA PAROHOVA

Ill. CENA SEVEROCESKE SOUTEZE
A CENA OBECENSTVA
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Na- de mnou jen mra- ky tah - nou, po- hd = ni né spéch,

tam kde ros-te, tam kde ros- te ten nej- heb - &i mech.
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OSTRAVA
SKLONOVAN(

HUDBA: IVAN STEDRY / TEXT: J. R. PICK
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PISNICKY K TABORAKU

POLNOCNI USPAVANKA

HUDBA: LUBOS SLUKA
TEXT: MILON CEPELKA
© 1966 PANTON, PRAHA-BRATISLAVA
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PIKOVICKY
PACIFIK

HUDBA: JAROSLAV TURBACH
TEXT: RONALD KRAUS
© EDITIO SUPRAPHON, PRAHA-BRATISLAVA 1968
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VLAJKA

HUDBA: SKOUPY
TEXT: KORDA
© 1965 PANTON, PRAHA
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VACLAV NECKAR FOTO PAVEL JASANSKY
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NADA URBANKOVA. FOTO SOCHUREK

2. M7 Teéka je lécka
P rons radky kus masa nad hlavou
Cdrka je dlouhonohd Sdrka
VykFiénik je ulitnik
nebo zdzrak tdni krdpniku

Otaznik je podraznik
zlo hada z rdje

KrouZek je oko
bdici nad délkou
naSeho Zzivota

Hdéek je samozifejmé ptdcek
Dvojteéka jsou neStastni milenci
v ’ Pomléka je most po kterém prejde mléent
Frantisek Kropik Tabe

Uvozovky jsou u vozovky

Interpunkce potrhani Zebrdci

Stary citdt Zivota
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PREROVSKY SOUBOR INTARSIE UVADI V REZIl R. HLAVSY PORAD
Z POVIDEK JOSEFA SKVORECKEHO. FOTO M. KASALA.




PANTON ,
NA GRAMOFONOVYCH
DESKACH

SKUPINA GEORGE & BEATOVENS S PETREM NOVAKEM natoéila pis-
ni¢ky: Klaunova zpovéd, Vracim se z fldmu, Spinavy rdj chudych a Jsem
tak liny. EP deska za 20,— Kés

BRATISLAVSTi SOULMENI hrcji a DEZO URSINY zpiva anglicky:
A sample of happiness, Wake up!, | wish | were a Baby do not cry.
EP deska za 20,— Kés

THE RANGERS A JARKA HADRABOVA hraji a zpivaji americké lidové
pisni¢ky a irskou lidovou baladu: Colorado, Oh shenandoah, Zvednéte
kotvy a Tuldk. . EP deska za 20,— Kés

BRNENSKE SYNKOPY 61 se predstavuji s repertodrem: Vitdzstvi svétla,
Mé&l jsem rdd tvou penézenku, Suita pro J. S. Bacha a Tichej kout.
EP deska za 20,— Kés

Uvedené EP desky si mlzete zakoupit jednotlivé pfimo v nakladatelstvi
PANTON, Praha 1, Ri¢ni 12. Clenové GRAMOKLUBU MLADYCH je do-

stanou postou.

Upozorfiujeme, 7e prémiovou desku zdarma mohou obdriet pouze ¢le-
nové GM (deska vyjde na zavér této série EP desek), ktefi desky odebi-
raji prostfednictvim klubu.
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Literarni agentura PRK (Praiskd rada klubd) bude slouzit zadinajicim
autoriim. Jejich literarni prace bude soustfedovat a u téch nejlepsich
se pokusi o uplatnéni v Easopisech. Viechny préce budou odborné lek-
torovdny.

Informace o prdci agentdry podd kaidd méstskd, okresni nebo kraj-
skd lidova knihovna. Adresa Literdrni agentury v dobé uzdvérky jesté
nebyla zndma.

l_’9P MUSIC EXPRES — bulletin spojenych prazskych klubd vychdzi mé-
siéné a adresa jeho redakee je: Petfinskd 20, Praha 5 — Smichov. Roé&ni
predplatné je 30 K¢és.

Fanouskové skupiny THE MATADORS (kterd se vrdtila z Gsp&§ného turné
ve Svycarsku), zalozili FAN CLUB THE MATADORS. Chcete-li se prihla-
sit, ucinte tak na adrese: Preslova 5, Praha 5.

VIOLA vydala album fotografii Pavla Jasanského k patému vyroéi VIO-
LY. Jasanského fotografie budou vystaveny v zdfi v malé galerii pro-
dejny Cs. spisovatele na Ndrodni tfids.

repertodr malé scény

Vydavad ministerstvo kultury a informac! v nakladatelstv( Orbis, n. p. Redakce
Repertodru malé scény a Amatérské scény: Jiff Bene§ (vedouc! redaktor), Pavel
Bosek, Marie Vasinkova. Grafick4 tiprava: Pavel Jasansky. Adresa redakce: Praha 2,
Vinohradské 2, telefon 221057. Tiskne Statni tiskarna, zédvod 2, Praha 2, Slezsk4 13.
Roz3ifuje PNS, objedndvky p¥ijimad ka¥da posta i dorufovatel. Vychdzi mésiéng;
cena vytisku 2,50 Ké&s. Toto &islo bylo odevzdano tiskarné 13. kvétna 1968,
NEOBJEDNANE RUKOPISY NEVRACIME.

© Orbis 1968

Pravo k provozovani uvefejn&nych textd zad4va Ceskoslovenské divadelnf a liter&rni
jednatelstvi, Praha 2, Vy$ehradsk4 28; autorskd préva autord hudebnich skladeb
chrani Ochranny svaz autorsky, Praha 6, Cs. arméady 20.
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KRESTANSKY SONG

HUDBA: LUBOS SVOBODA o b
TEXT: ZDENEK SVOBODA
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LUBOS SVOBODA

NAR. 1940, ABSOLVOVAL STATNI KONSERVATOR A HUSOVU BOHOSLO-
VECKOU FAKULTU CIRKVE CESKOSLOVENSKE. ZPIVA S VYSOKOSKOL-
SKYM UMELECKYM SOUBOREM. PRACUJE JAKO FARAR CCS V TU-
CHOMERICICH U PRAHY. KRESTANSKE SONGY ZACAL KOMPONOVAT
V DOBE ZAKLADNI VOJENSKE SLUZBY, KDE PRACOVAL V SOUBORU
S J. GROSSMANNEM A M. SIMKEM. POZDEIJI S NIMI SPOLUPRACOVAL
| V OLYMPICU. DOPOSUD SLOZIL ASI 50 SONGU NA TEXTY Z. SVO-
BODY A P. ZACHAROVE. CTYRI Z NICH, VYSILANE V MIKROFORU,
VYJDOU NA DESKACH PANTONU. (Foto Ostrezn)



GERALDINA

FOTO V. SOCHUREK




